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1. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 
       Рабочая программа (далее программа) учебной дисциплины ОУД.02 «Иностранный 
язык» (немецкий) составлена в соответствии с требованиями Федерального 
государственного образовательного стандарта среднего общего образования и обеспечена 
УМК для СПО на базе основного общего образования при подготовке 
квалифицированных рабочих, служащих авторов И.Л. Бим, О.В. Садомова, М.И. Лытаева  
Немецкий язык 10 класс – М., 2012 г., Просвещение,  И.Л. Бим, О.В. Садомова, М.И. 
Лытаева  Немецкий язык 11 класс – М., 2013 г., Просвещение,  а также в соответствии с 
основной общеобразовательной программой ГАПОУ РХ «Аграрный техникум» и на 
основании «Положения о разработке рабочих программ общеобразовательных учебных 
дисциплин в пределах реализации программ среднего профессионального образования на 
базе основного общего образования с учетом требований ФГОС СОО и ФГОС СПО  с 
учетом получаемой профессии или специальности  ГАПОУ РХ  «Аграрный техникум»  
при подготовке по профессии естественно-научного профиля: 43.01.09 «Повар, 
кондитер» 

 Программа общеобразовательной учебной дисциплины «Иностранный язык 
(немецкий)» предназначена для изучения немецкого языка в профессиональных 
образовательных организациях, реализующих образовательную программу среднего 
общего образования в пределах освоения основной профессиональной образовательной 
программы (ОПОП) СПО на базе основного общего образования при  подготовке 
квалифицированных рабочих, служащих. 

Содержание программы учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)» 
направлено на достижение следующих целей: 

• формирование представлений о немецком языке как о языке  общения и средстве 
приобщения к ценностям мировой культуры и национальных культур; 

• формирование коммуникативной компетенции, позволяющей свободно общаться на 
немецком языке в различных формах и на различные темы, в том числе в сфере 
профессиональной деятельности, с учетом приобретенного словарного запаса, а также 
условий, мотивов и целей общения; 

• формирование и развитие всех компонентов коммуникативной компетенции: 
лингвистической, социолингвистической, дискурсивной, социокультурной, социальной, 
стратегической и предметной; 

• воспитание личности, способной и желающей участвовать в общении на меж-
культурном уровне; 

• воспитание уважительного отношения к другим культурам и социальным суб-
культурам. 

В программу включено содержание, направленное на формирование у студентов 
компетенций, необходимых для качественного освоения ОПОП СПО на базе основного 
общего образования с получением среднего общего образования;  программы подготовки 
квалифицированных рабочих, служащих  (ППКРС). 

Программа предполагает изучение немецкого языка (произношение, орфография, 
грамматика, стилистика) с включением материалов и страноведческой терминологии из 
немецкоязычных источников. 

Программа может использоваться другими профессиональными образовательными 
организациями, реализующими образовательную программу среднего общего образо-
вания в пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования. 



5 
 

1.1 ОБЩАЯ  ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ 
ЯЗЫК (НЕМЕЦКИЙ)» 

Немецкий язык как учебная дисциплина характеризуется: 
• направленностью на освоение языковых средств общения, формирование новой 

языковой системы коммуникации, становление основных черт вторичной языковой 
личности; 

• интегративным характером — сочетанием языкового образования с элементарными 
основами литературного и художественного образования (ознакомление с образцами 
зарубежной литературы, драматургии, музыкального искусства, кино и др.); 

• полифункциональностью — способностью выступать как целью, так и средством 
обучения при изучении других предметных областей, что позволяет реализовать в 
процессе обучения самые разнообразные межпредметные связи. 

Содержание учебной дисциплины направлено на формирование различных видов 
компетенций: 

• лингвистической — расширение знаний о системе русского и немецкого языков, 
совершенствование умения использовать грамматические структуры и языковые средства 
в соответствии с нормами данного языка, свободное использование приобретенного 
словарного запаса; 

• социолингвистической — совершенствование умений в основных видах речевой 
деятельности (аудировании, говорении, чтении, письме), а также в выборе 
лингвистической формы и способа языкового выражения, адекватных ситуации общения, 
целям, намерениям и ролям партнеров по общению; 

• дискурсивной — развитие способности использовать определенную стратегию и 
тактику общения для устного и письменного конструирования и интерпретации связных 
текстов на немецком языке по изученной проблематике, в том числе демонстрирующие 
творческие способности обучающихся; 

• социокультурной — овладение национально-культурной спецификой страны 
изучаемого языка и развитие умения строить речевое и неречевое поведение адекватно 
этой специфике; умение выделять общее и различное в культуре родной страны и 
немецкоговорящих стран; 

• социальной — развитие умения вступать в коммуникацию и поддерживать ее; 
• стратегической — совершенствование умения компенсировать недостаточность 

знания языка и опыта общения в иноязычной среде; 
• предметной — развитие умения использовать знания и навыки, формируемые в 

рамках дисциплины «Иностранный язык (немецкий)», для решения различных проблем. 
Содержание учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)» делится на 

основное, которое изучается вне зависимости от профиля профессионального 
образования, и профессионально направленное, предназначенное для освоения 
специальностей СПО технического профиля профессионального образования. 

Основное содержание предполагает формирование у обучающихся совокупности 
следующих практических умений: 

• заполнить анкету/заявление (например, о приеме на курсы, в отряд волонтеров, в 
летний/зимний молодежный лагерь) с указанием своих фамилии, имени, отчества, даты 
рождения, почтового и электронного адреса, телефона, места учебы, данных о родителях, 
своих умениях, навыках, увлечениях и т. п.; 

• заполнить анкету/заявление о выдаче документа (например, туристической визы); 
• написать энциклопедическую или справочную статью о родном городе по пред-

ложенному шаблону; 
• составить резюме. 

Профессионально ориентированное содержание нацелено на формирование 
коммуникативной компетенции в деловой и выбранной профессиональной сфере, а также 
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на освоение, повторение и закрепление грамматических и лексических структур, которые 
наиболее часто используются в деловой и профессиональной речи. 

При этом к учебному материалу предъявляются следующие требования: 
• аутентичность; 
• высокая коммуникативная ценность (употребительность), в том числе в ситуациях 

делового и профессионального общения; 
• познавательность и культуроведческая направленность; 
• обеспечение условий обучения, близких к условиям реального общения (моти-

вированность и целенаправленность, активное взаимодействие, использование 
вербальных и невербальных средств коммуникации и др.). 

Организация образовательного процесса предполагает выполнение индивидуальных 
проектов, участие обучающихся в ролевых играх, требующих от них проявления 
различных видов самостоятельной деятельности: исследовательской, творческой, 
практико-ориентированной и др. 

Содержание учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)» предусматривает 
освоение текстового и грамматического материала. 

Текстовый материал для чтения, аудирования и говорения должен быть инфор-
мативным; иметь четкую структуру и логику изложения, коммуникативную направ-
ленность, воспитательную ценность; соответствовать речевому опыту и интересам 
обучающихся. 

Продолжительность аудиотекста не  превышает 5 минут при темпе речи 200—250 
слогов в минуту. 

Коммуникативная направленность обучения обусловливает использование следующих 
функциональных стилей и типов текстов: литературно-художественный, научный, 
научно-популярный, газетно-публицистический, разговорный. 

Отбираемые лексические единицы должны отвечать следующим требованиям: 
• обозначать понятия и явления, наиболее часто встречающиеся в литературе 

различных жанров и разговорной речи; 
• включать безэквивалентную лексику, отражающую реалии немецкоговорящих 

стран (денежные единицы, географические названия, имена собственные, меры веса, 
длины, обозначения времени, названия достопримечательностей и др.); наиболее 
употребительную деловую и профессиональную лексику, в том числе некоторые термины, 
а также основные речевые и этикетные формулы, используемые в письменной и устной 
речи в различных ситуациях общения; 
• вводиться не изолированно, а в сочетании с другими лексическими единицами. 

       Грамматический материал. 
  Продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены 
рецептивно, и коммуникативно-ориентированная систематизация грамматического 
материала, изученного в основной школе: 
         Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи изученных в 
основной школе коммуникативных и структурных типов  предложения. 
        Систематизация знаний о сложносочиненных и сложноподчиненных предложениях, о 
типах придаточных предложений и вводящих их союзах и союзных словах, 
совершенствование навыков их распознавания и употребления. 
        Овладение способами выражения косвенной речи, в том числе косвенным вопросом с 
союзом ob. 
        Продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены 
рецептивно (Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv).  
        Систематизация всех временных форм Passiv.  
        Развитие навыков распознавания и употребления распространенных определений с 
Partizip I и  Partizip II (der lesende Schűler; das gelesene Buch), а также  форм Konjunktiv от 
глаголов haben, sein, werden, kőnnen, mőgen и сочетания  wűrde + Infinitiv для выражения 
вежливой просьбы, желания. 
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        Систематизация знаний об управлении наиболее употребительных глаголов; об 
использовании после глаголов типа beginnen, vorhaben, сочетаний типа den Wunsch haben 
+ смыслового глагола в  Infinitiv с  zu (Ich habe vor, eine Reise zu machen). 
        Овладение конструкциями haben/sein zu + Infinitiv для выражения долженствования, 
возможности; систематизация знаний о разных способах выражения модальности. 
        Систематизация знаний о склонении существительных и прилагательных, об 
образовании множественного числа существительных. 
         Развитие навыков распознавания и употребления в речи указательных, 
относительных, неопределенных местоимений, а также прилагательных и наречий, их 
степеней сравнения.  
         Систематизация знаний об функциональной значимости предлогов и 
совершенствование навыков их употребления; о разных средствах связи в тексте для 
обеспечения его целостности, связности (например, с помощью наречий zuerst, dann, 
naсhher, zuletzt). 

 
1.2 МЕСТО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ 

Учебная дисциплина «Иностранный язык (немецкий)» является учебным предметом 
обязательной предметной области «Иностранные языки» ФГОС среднего общего образо-
вания, в техникуме  изучается в общеобразовательном цикле учебного плана ОПОП СПО 
на базе основного общего образования с получением среднего общего образования  
(ППКРС). 

В учебных  планах  ППССЗ место учебной дисциплины «Немецкий  язык» — в составе 
общих общеобразовательных учебных дисциплин, формируемых из обязательных 
предметных областей ФГОС среднего общего образования, для профессий  СПО 
соответствующего профиля профессионального образования.  

1.3 РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
Освоение содержания учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)» 

обеспечивает достижение обучающимися следующих результатов: 
• личностных: 
- сформированность ценностного отношения к языку как культурному феномену и 

средству отображения развития общества, его истории и духовной культуры; 
- сформированность широкого представления о достижениях национальных культур, 

о роли немецкого языка и культуры в развитии мировой культуры; 
- развитие интереса и способности к наблюдению за иным способом мировидения; 
- осознание своего места в поликультурном мире; готовность и способность вести 

диалог на немецком языке с представителями других культур, достигать 
взаимопонимания, находить общие цели и сотрудничать в различных областях для их 
достижения; умение проявлять толерантность к другому образу мыслей, к иной позиции 
партнера по общению; 

- готовность и способность к непрерывному образованию, включая самооб-
разование, как в профессиональной области с использованием немецкого языка, так и в 
сфере немецкого языка; 

• метапредметных: 
- умение самостоятельно выбирать успешные коммуникативные стратегии в 

различных ситуациях общения; 
- овладение навыками проектной деятельности, моделирующей реальные ситуации 

межкультурной коммуникации; 
- умение организовать коммуникативную деятельность, продуктивно общаться и 

взаимодействовать с ее участниками, учитывать их позиции, эффективно разрешать 
конфликты; 

- умение ясно, логично и точно излагать свою точку зрения, используя адекватные 
языковые средства; 
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• предметных: 
- сформированность коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой для 

успешной социализации и самореализации, как инструмента межкультурного общения в 
современном поликультурном мире; 

- владение знаниями о социокультурной специфике немецковорящих стран и умение 
строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике; умение выделять 
общее и различное в культуре родной страны и немецкоговорящих стран; 

- достижение порогового уровня владения немецким языком, позволяющего 
выпускникам общаться в устной и письменной формах как с носителями немецкого  
языка, так и с представителями других стран, использующими данный язык как средство 
общения; 

- сформированность умения использовать немецкий язык как средство для 
получения информации из немецкоязычных источников в образовательных и 
самообразовательных целях. 

 
1.4   СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
Социально-бытовая сфера. 
Повседневная жизнь семьи, ее доход, жилищные и бытовые условия проживания в 

городской квартире или в доме/коттедже в сельской местности. Описание жилища и 
учебного заведения (здание, обстановка, условия жизни, техника, оборудование). 
Распределение домашних обязанностей в семье. Семейная кухня, традиции в семье. 
Общение в семье и в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми. 
Здоровье и забота о нем, самочувствие.  Распорядок дня студента техникума. Хобби, досуг. 

Социально-культурная сфера. 
Молодежь в современном обществе. Досуг молодежи: посещение кружков, спортивных 

секций и клубов по интересам. Физкультура и спорт, здоровый образ жизни. 
Страна/страны изучаемого языка, их культурные  достопримечательности. Путешествие 
по своей стране и за рубежом, его планирование и организация, места и условия 
проживания туристов, осмотр достопримечательностей России, ее национальные 
символы, государственное и политическое устройство. Немецко-говорящие страны, 
географическое положение, климат, флора и фауна, национальные символы, 
государственное и политическое устройство, наиболее развитые отрасли экономики, 
достопримечательности, традиции. Природа и экология, научно-технический прогресс. 
Кафе, меню. Магазины, товары. Совершение покупок.   Описание местоположения 
объекта (адрес, как найти).  

Учебно-трудовая сфера.  
Приветствие, прощание, представление себя и других людей в официальной и 

неофициальной обстановке. 
Описание человека (внешность, национальность, образование, личные качества, род 

занятий, должность, место работы и др.).Современный мир профессий. Возможности 
продолжения образования в высшей школе. Проблемы выбора  будущей сферы трудовой 
и профессиональной деятельности, профессии, планы  на ближайшее будущее.  Языки 
международного общения и их роль при выборе профессии в  современном мире. 
Немецкий язык как язык международного общения и средство познания национальных 
культур.  Роль немецкого языка при освоении специальностей СПО.  

 
Профессионально ориентированное содержание 

Практические занятия Физические и природные явления. 
Достижения и инновации в области естественных наук. 

Экологические проблемы питания. Защита окружающей среды. Безопасность 
жизнедеятельности. 
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Ролевые игры 
- Подбор персонала на открытые на предприятии общественного питания  вакансии. 
- Популярная лекция об открытии/изобретении в области бытовой техники для кухни.     
Ответы на вопросы слушателей. 
- Интервью для экологического журнала: экологический портрет предприятия. 
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2. ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 
При реализации содержания общеобразовательной учебной дисциплины  в пределах 
освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования с получением среднего 
общего образования (ППССЗ) вне зависимости от профиля профессионального 
образования: 
Максимальное количество часов – 171 
Обязательное количество часов – 171, включая практические занятия 159 часов, 
консультации – 12 часов. 
 
 

2.1  ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН 
                                      

Наименование тем. Объем часов 
 

1.  2 
   Тема 1. 
 SCHON EINIGE JAHRE DEUTSCH. WAS  WISSEN WIR DA 
SCHON ALLES? WAS KÖNNEN WIR SCHON?   
Немецкий язык изучаем давно. Что мы знаем? Что мы умеем? 
 

20 
 
 
 
 

   Тема 2. 
 

SCHÜLERAUSTAUSCH,    INTERNATIONALE 
JUGENDPROJEKTE. WOLLT  IHR MITMACHEN?     
   Культурный  обмен учащимися. Молодежные проекты Вы хотите  
в них участвовать? 
 

20 

    Тема 3 
 

FREUNDSCHAFT, LIEBE... BRINGT DAS IMMER NUR GLÜCK? 
 
Дружба. Любовь…Всегда ли это  приносит счастье? 
 

20 

Тема 4.                                                
 KUNST KOMMT VOM KÖNNEN. AUCH  MUSIKKUNST?  
 Искусство от слова «уметь». А музыкальное искусство ? 

20 

 Тема 5.   
  DAS ALLTAGSLEBEN DER JUGENTLICHEN IN 
DEUTSCHLAND UND IN     RUSSLAND. WAS GIBT ES DA 
ALLES? 
 
  Повседневная жизнь молодежи в России и Германии. 

18 

Тема  6. 
 
THEATER- UND FILMKUNST. WIE BEREICHERN SIE UNSER 
LEBEN? 
 
Театр и киноискусство. Как они обогащают нашу жизнь? 

18 
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Тема 7 
 
DER WISSENSCHAFTLICH-TECHNISCHE FORTSCHRITT. WAS 
HAT ER UNS GEBRACHT?  SIND NATURKATASTROPHEN 
SEINEN FOLGEN? 
 
Научно-технический прогресс. Что он нам несет?   Природные 
катастрофы - это его последствия? 
 
 
 
 

 
22 

Тема 8.                                   
   DIE WELT VON MORGEN. WELCHE ANFORDERUNGEN 
STELLT SIE AN UNS?  SIND WIR DARAUF VORBEREITET ? 
 Мир завтра. Какие он выдвигает требования  нам? Готовы ли мы  к 
этому?  
 

21 
 
 
 
 
 

  
Итого 159 
Консультации                                                                                                               12 

Промежуточная аттестация в форме экзамена 
Всего                                                                                                                             171                                                                                       
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2.2 ХАРАКТЕРИСТИКА ОСНОВНЫХ ВИДОВ УЧЕБНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ОБУЧАЮЩИХСЯ 

Содержание обучения Характеристика основных видов учебной деятельности 
обучающихся (на уровне учебных действий) 

ВИДЫ РЕЧЕВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
Аудирование Выделять наиболее существенные элементы сообщения. 

Извлекать необходимую информацию. 
Отделять объективную информацию от субъективной. 
Адаптироваться к индивидуальным особенностям говорящего, 
его темпу речи. 
Пользоваться языковой и контекстуальной догадкой, прогнози-
рованием. 
Получать дополнительную информацию и уточнять полученную 
с помощью переспроса или просьбы. 
Выражать свое отношение (согласие, несогласие) к прослушан-
ной информации, обосновывая его. 
Составлять реферат, аннотацию прослушанного текста; состав-
лять таблицу, схему на основе информации из текста. 
Передавать на немецком  языке (устно или письменно) содержа-
ние услышанного 

Говорение: 
• монологическая речь 

Осуществлять неподготовленное высказывание на заданную 
тему или в соответствии с ситуацией. 
Делать подготовленное сообщение (краткое, развернутое) раз-
личного характера (описание, повествование, характеристика, 
рассуждение) на заданную тему или в соответствии с ситуацией 
с использованием различных источников информации (в том 
числе презентацию, доклад, обзор, устный реферат); приводить 
аргументацию и делать заключения. 
Делать развернутое сообщение, содержащее выражение соб-
ственной точки зрения, оценку передаваемой информации. 
Комментировать услышанное/увиденное/прочитанное. 
Составлять устный реферат услышанного или прочитанного тек-
ста. 
Составлять вопросы для интервью. 
Давать определения известным явлениям, понятиям, предметам 

• диалогическая речь Уточнять и дополнять сказанное. 
Использовать адекватные эмоционально-экспрессивные 
средства, мимику и жесты. 
Соблюдать логику и последовательность высказываний. 
Использовать монологические высказывания (развернутые ре-
плики) в диалогической речи. 
Принимать участие в диалогах (полилогах) различных видов 
(диалог-рассуждение, диалог-расспрос, диалог-побуждение, 
диалог — обмен информацией, диалог — обмен мнениями, дис-
куссия, полемика) на заданную тему или в соответствии с ситуа-
цией; приводить аргументацию и делать заключения. 
Выражать отношение (оценку, согласие, несогласие) к высказы-
ваниям партнера. 
Проводить интервью на заданную тему. 
Запрашивать необходимую информацию. 
Задавать вопросы, пользоваться переспросами. 
Уточнять и дополнять сказанное, пользоваться перифразами. 



13 
 

Содержание обучения Характеристика основных видов учебной деятельности 
обучающихся (на уровне учебных действий) 

 Инициировать общение, проявлять инициативу, обращаться за 
помощью к партнеру, подхватывать и дополнять его мысль, кор-
ректно прерывать партнера, менять тему разговора, завершать 
разговор. 
Использовать адекватные эмоционально-экспрессивные сред-
ства, мимику и жесты. 
Соблюдать логику и последовательность высказываний. 
Концентрировать и распределять внимание в процессе общения. 
Быстро реагировать на реплики партнера. 
Использовать монологические высказывания (развернутые 
реплики) в диалогической речи 

Чтение: 
• просмотровое 

Определять тип и структурно-композиционные особенности 
текста. 
Получать самое общее представление о содержании текста, про-
гнозировать его содержание по заголовку, известным понятиям, 
терминам, географическим названиям, именам собственным 

• поисковое Извлекать из текста наиболее важную информацию. 
Находить информацию, относящуюся к определенной теме или 
отвечающую определенным критериям. 
Находить фрагменты текста, требующие детального изучения. 
Группировать информацию по определенным признакам 

• ознакомительное Использовать полученную информацию в других видах деятель-
ности (например, в докладе, учебном проекте, ролевой игре). 
Понимать основное содержание текста, определять его главную 
мысль. 
Оценивать и интерпретировать содержание текста, высказывать 
свое отношение к нему 

• изучающее Обобщать информацию, полученную из текста, классифициро-
вать ее, делать выводы. 
Использовать полученную информацию в других видах деятель-
ности (например, в докладе, учебном проекте, ролевой игре). 
Полно и точно понимать содержание текста, в том числе с помо-
щью словаря. 
Оценивать и интерпретировать содержание текста, высказывать 
свое отношение к нему. 
Обобщать информацию, полученную из текста, классифициро-
вать ее, делать выводы. 
Отделять объективную информацию от субъективной. 
Устанавливать причинно-следственные связи. Извлекать 
необходимую информацию. Составлять реферат, аннотацию 
текста. 
Составлять таблицу, схему с использованием информации из 
текста 

Письмо Описывать различные события, факты, явления, комментировать 
их, делать обобщения и выводы. 
Выражать и обосновывать свою точку зрения с использованием 
эмоционально-оценочных средств. 
Использовать образец в качестве опоры для составления соб-
ственного текста (например, справочного или энциклопедиче-
ского характера). 
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Содержание обучения Характеристика основных видов учебной деятельности 
обучающихся (на уровне учебных действий) 

 Писать письма и заявления, в том числе электронные, личного и 
делового характера с соблюдением правил оформления таких 
писем. 
Запрашивать интересующую информацию. 
Заполнять анкеты, бланки сведениями личного или делового 
характера, числовыми данными. 
Составлять резюме. 
Составлять рекламные объявления. 
Составлять описания вакансий. 
Составлять несложные рецепты приготовления блюд. 
Составлять простые технические спецификации, инструкции по 
эксплуатации. 
Составлять расписание на день, списки дел, покупок и др. 
Писать сценарии, программы, планы различных мероприятий 
(например, экскурсии, урока, лекции). 
Фиксировать основные сведения в процессе чтения или прослу-
шивания текста, в том числе в виде таблицы, схемы, графика. 
Составлять развернутый план, конспект, реферат, аннотацию 
устного выступления или печатного текста, в том числе для 
дальнейшего использования в устной и письменной речи 
(например, в докладах, интервью, собеседованиях, совещаниях, 
переговорах). 
Делать письменный пересказ текста; писать эссе (содержащие 
описание, повествование, рассуждение), обзоры, рецензии. 
Составлять буклет, брошюру, каталог (например, с 
туристической информацией, меню, сводом правил). 
Готовить текст презентации с использованием технических 
средств 

РЕЧЕВЫЕ НАВЫКИ И УМЕНИЯ  
Лексические навыки Правильно употреблять лексику в зависимости от коммуника-

тивного намерения; обладать быстрой реакцией при выборе лек-
сических единиц. 
Правильно сочетать слова в синтагмах и предложениях. 
Использовать служебные слова для организации сочинительной 
и подчинительной связи в предложении, а также логической 
связи предложений в устном и письменном тексте. 
Выбирать наиболее подходящий или корректный для конкрет-
ной ситуации синоним или антоним. 
Распознавать на письме и в речевом потоке изученные лексиче-
ские единицы. 
Определять значения и грамматическую функцию слов, опира-
ясь на правила словообразования в немецком языке (аффикса-
ция, конверсия, заимствование). 
Различать сходные по написанию и звучанию слова. 
Пользоваться контекстом, прогнозированием и речевой догад-
кой при восприятии письменных и устных текстов. 
Определять происхождение слов с помощью словаря. 
Уметь расшифровывать некоторые аббревиатуры. 

Содержание обучения Характеристика основных видов учебной деятельности 
обучающихся (на уровне учебных действий) 
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Грамматические 
навыки 

         Продуктивное овладение грамматическими явлениями, 
которые ранее были усвоены рецептивно, и коммуникативно-
ориентированная систематизация грамматического материала, 
изученного в основной школе: 
         Совершенствование навыков распознавания и 
употребления в речи изученных в основной школе 
коммуникативных и структурных типов  предложения. 
        Систематизация знаний о сложносочиненных и 
сложноподчиненных предложениях, о типах придаточных 
предложений и вводящих их союзах и союзных словах, 
совершенствование навыков их распознавания и употребления. 
        Овладение способами выражения косвенной речи, в том 
числе косвенным вопросом с союзом ob. 
        Продуктивное овладение грамматическими явлениями, 
которые ранее были усвоены рецептивно (Perfekt, 
Plusquamperfekt, Futurum Passiv).  
        Систематизация всех временных форм Passiv.  
        Развитие навыков распознавания и употребления 
распространенных определений с Partizip I и  Partizip II (der 
lesende Schűler; das gelesene Buch), а также  форм Konjunktiv от 
глаголов haben, sein, werden, kőnnen, mőgen и сочетания  wűrde + 
Infinitiv для выражения вежливой просьбы, желания. 
        Систематизация знаний об управлении наиболее 
употребительных глаголов; об использовании после глаголов 
типа beginnen, vorhaben, сочетаний типа den Wunsch haben + 
смыслового глагола в  Infinitiv с  zu (Ich habe vor, eine Reise zu 
machen). 
        Овладение конструкциями haben/sein zu + Infinitiv для 
выражения долженствования, возможности; систематизация 
знаний о разных способах выражения модальности. 
        Систематизация знаний о склонении существительных и 
прилагательных, об образовании множественного числа 
существительных. 
         Развитие навыков распознавания и употребления в речи 
указательных, относительных, неопределенных местоимений, а 
также прилагательных и наречий, их степеней сравнения.  
         Систематизация знаний об функциональной значимости 
предлогов и совершенствование навыков их употребления; о 
разных средствах связи в тексте для обеспечения его 
целостности, связности (например, с помощью наречий zuerst, 
dann, naсhher, zuletzt). 

 
 

Орфографические 
навыки 

Усвоить правописание слов, предназначенных для продуктивно-
го усвоения. 
Применять правила орфографии и пунктуации в речи. Знать 
основные различия в орфографии и пунктуации немецкого  
языка. Проверять написание и перенос слов по словарю 

Произноситель-ные 
навыки 

Владеть  фонетическим алфавитом, уметь читать слова в 
транскрипционной записи. 
Знать технику артикулирования отдельных звуков и звукосоче-
таний. 
Формулировать правила чтения гласных и согласных букв и 
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буквосочетаний; знать типы слогов. Соблюдать ударения в 
словах и фразах. 
Знать ритмико-интонационные особенности различных типов 
предложений: повествовательного; побудительного; вопроси-
тельного, включая разделительный и риторический вопросы; 
восклицательного 

Специальные навыки 
и умения 

Пользоваться толковыми, двуязычными словарями и другими 
справочными материалами, в том числе мультимедийными, а 
также поисковыми системами и ресурсами в сети Интернет.  

 
 
 
 
 

Примерные темы индивидуальных  проектов по немецкому языку: 
 
 

1. Традиции немецкой кухни  в Хакасии. 

2. О чем говорит праздничный календарь  Германии. 

3. Немецкие свадебные традиции. 

4. Происхождение и употребление немецких слов в русском языке. 

5. Традиции немецкой  рождественской кухни. Подарки. 

6. Роль немецкого языка в современном мире. 

7. Культура питания в Германии 

8. Национальная кухня Германии. 

9.Сходство и отличие профессионального образования в Германии и России. 

10.  Поваренные книги, переведенные с немецкого языка. 
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3. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ 

ЯЗЫК (НЕМЕЦКИЙ)» 
 
Для освоения программы учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)»  

имеется учебный  кабинет, в котором имеется возможность обеспечить свободный доступ 
в Интернет во время учебного занятия и в период внеучебной деятельности обучающихся. 

Помещение кабинета  удовлетворяет требованиям Санитарно-эпидемиологических 
правил и нормативов (СанПиН 2.4.2 № 178-02) и  оснащено типовым оборудованием, 
указанным в настоящих требованиях, в том числе специализированной учебной мебелью 
и средствами обучения, достаточными для выполнения требований к уровню подготовки 
обучающихся. 

В кабинете имеется  мультимедийное оборудование, посредством которого участники 
образовательного процесса имеют возможность  просматривать визуальную информацию 
по немецкому  языку, создавать презентации, видеоматериалы, иные документы. 

В состав учебно-методического и материально-технического обеспечения программы 
учебной дисциплины «Немецкий  язык» входят: 
• многофункциональный комплекс преподавателя; 

• наглядные пособия (комплекты учебных таблиц, плакатов, портретов выдающихся 
ученых, поэтов, писателей и др.); 
• информационно-коммуникативные средства; 
• библиотечный фонд. 

В библиотечный фонд входят учебники и учебно-методические комплекты (УМК), 
обеспечивающие освоение учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)», 
рекомендованные или допущенные для использования в профессиональных 
образовательных организациях, реализующих образовательную программу среднего 
общего образования в пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего 
образования. 

В процессе освоения программы учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)» 
студенты  имеют возможность доступа к электронным учебным материалам по немецкому  
языку, имеющимся в свободном доступе в сети Интернет (электронные книги, 
практикумы, тесты,  и др.). 
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4. РЕКОМЕНДУЕМАЯ ЛИТЕРАТУРА 
 

Для обучающихся 
1.  Бим И.Л. ,  Садомова О.В., Лытаева М.И.    Немецкий язык 10 класс,- М., 2012 г.,  
Просвещение 
2  Бим И.Л. ,  Садомова О.В., Лытаева М.И.    Немецкий язык 11 класс,- М., 2013 г.,  
Просвещение  
3. Бим И.Л,   Садомова Л.В.,  Рыжова Л.И.,  Лытаева М.А.   Рабочая тетрадь  Немецкий 
язык 10 класс, - М., 2013 г.,  Просвещение 
4. Бим И.Л,   Садомова Л.В.,  Рыжова Л.И.,  Лытаева М.А.   Рабочая тетрадь  Немецкий 
язык 11 класс, - М., 2016 г.,  Просвещение  
  

Для преподавателей 
1. Федеральный закон Российской Федерации от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об 

образовании в Российской Федерации». 
2. Приказ Минобрнауки России от 17 мая 2012 г. № 413 «Об утверждении 

федерального государственного образовательного стандарта среднего (полного) общего 
образования». 

3. Приказ Минобрнауки России от 29 декабря 2014 г. № 1645 «О внесении изменений в 
приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 мая 2012 г. № 413 
"Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта среднего 
(полного) общего образования"». 

4. Письмо Департамента государственной политики в сфере подготовки рабочих 
кадров и ДПО Минобрнауки России от 17 марта 2015 г. № 06-259 «Рекомендации по 
организации получения среднего общего образования в пределах освоения 
образовательных программ среднего профессионального образования на базе основного 
общего образования с учетом требований федеральных государственных образовательных 
стандартов и получаемой профессии или специальности среднего профессионального 
образования». 
  5. Приказ Минобрнауки России от 31 декабря 2015 г. № 1578 «О внесении изменений в 
федеральный государственный образовательный стандарт среднего общего образования, 
утвержденный приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 мая 2012 
г. № 413»  

 
6. Бим И.Л, Лытаева М.А.. Программа по немецкому языку  10 и 11 классы, -М., 2011 

г., Просвещение. 
7. Бим И.Л., Лытаева М.А. Книга для учителя по немецкому языку  10  класс, - М., 

2012, Просвещение. 
8. Бим И.Л., Лытаева М.И. Книга для учителя по немецкому языку  11 класс, - М.,2012, 

Просвещение. 
 

Интернет-ресурсы 
 

 
 
Портал изучения немецкого языка. http://www.studygerman.ru/ 

   
Официальный сайт Германии. http://www.entdecke-deutschland.diplo.de/ 
 
Гете-институт в Германии.  http://www.goethe.de/ 
 
Гете-институт в Москве. http://www.goethe.de/ins/ru/mos/deindex.htm 
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Обучение немецкому языку на разных уровнях. http://german.about.com/ 
 
Сетевое сообщество учителей Германии. http://www.lehrer-online.de/ 
 
Словари по немецкому языку. http://dict.rambler.ru/?coll=4.0gr 
 
Каталог немецких и международных страниц       http://www.zeitungen.de/ 
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